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Muchas veces nos ha asombra-
do que uno u otro personale flue 
componen nuestro estrecho mundo 
literario, desbarre o embarre — 
que es lo mime— sobre aquello 
flue no poces acadamicos denomi-
porton parsimoniosamente "el re-
sultante estetico", pare flue no 
es otra case que hater poesla,  

cuento, novelo o teotro, pero 
siempre desde odentro v con to 
mayor dosis de vitalidad y sin-
ceridod posibles. Este es: con corn-' 
promiso. 

En "POESIA PANAMENA JO-
VEN, POESIA DE ENCRUCIJA-
ON' —cone en muchos traba-
jos onteriores— el Sr. Angel Revi-
le Argijeso pretende hacernos 
creer lounque tal vez muchos in-
coutos coigan en eI trompat, que 
con una opinion mos o menos 
ocertado o un decir, asi al des-
goire, sabre determined° cneor o 
autores y sabre lo que hacen, es 
ye suficiente como °aro !lamerle 
a ello 'critic° literaria" Jo nes 
pretendidomente "Ensavo". Este 
situation nos Ilevg 0 cOpsiderar 

 objetivamente quell° clue en rea-
tided de verdctd te encuentra en 
estado critico en maestro medlq 
as be llamado "critico" sin ma-
yuscutas, be-to entre comillas. Los 
escritores, o mem, los creadores 
nacionales, hacen to flue pueden. 
aunque es reproboble que no se 
dediquen con moyor fuerza v con-
ciencia, al quehacer intelectuol, 
Cue ye edge uno mentalidad pro-
fesional, es decir, una =thud 1 09 
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realist° y positive hada el oficio. 
Pero no nos salgamos del osun-
to, y vayamos 0 lo nuestro. 

El Sr. Revilla Argileso, es tin 
preocupado a medias per lo quo 
se hate tie literature en Panama. 
Leyenoo sus Wares "PAISAA Y 
PUzwA;_AaLESIS PANAMENA;"; 
rrLOMEN .IAitiOz DE ASEDIO  SO-
BRe POLSIA PANAMLNA-  y Ulti-
momente el trabojo que nos °ca-
b* de entregor, se noteo los tia- 
✓as quo este senor desconoce tan-
to lo que se hate chore literoria-
mente en nuestro pais, coma lo 
que se ho venido produciendo de 
1929 a este parte. Pot otro lode, 
hacienda gala de crose ignorancia 
y a nombre de la objetividad eriti-
ca quo 61 llama "higienization 
ambiental" o "jerarquizatido de 
volores en Is historic literaria no-
tional" se siente asi, sin men 9110 
ni mos ace "CRITICO CON ES-) 
PIRITU 15E JUEZ" Cosas peores 
se ban visfo es cierto. pero el 
otrevimiento de este senor roya en 
lo inaudito cuondo con una insu-
ficiencia notoria sobre la produc-
den literarie joven —cosa clue no 
escotimo en °firmer sin rubor 
olguno - intento sentor pautas y 
enfilor su anemic° criteria hada 
la poesio joven panamena. 

Aupodo par la alto directly° 
de la Uoiversided Sontamoria La 
Antigua, y no menos alentado par 
reactionaries de monte mayor, 
vonamente aspire a poner en la 
picota a lo nueva Wheal qua pa- 

a quien le peso, ha sobido ocu-
par su lugor en nuestro deserro-
llo hist6rico. Es posible Quo al 
Sr. Revilla le duela el I "compro-
mise" intelectuol, que puede sen-
tir un escritor ante una realidod 
determined° de lo quo ni con el 
Ilustre catedratico puede sustraen 
se, ounque fel vez Si esti anuen-
te a aceptor aqual otro compro-
mise planteado par las "clonch 
cione,s" a lo ougusta Universided 
Catelica, tante de los consorcios 
monopolistos United Fruit Com-
pany y Esso Standard Oil Co., co-
ma de la Banco y el °mono e In-
fluyente Sector Privado. 

Pero pore la critic° litereria 
hate felt° honradez, honestidad, 
rigor cientifico y ether pot la 
bordo tad° close de prejuicios. En 
este trabojo sabre la poesia joven, 
Angel Revillo Argues° coo edemas 
en el settorismo mos inocuo (sec-
tarismo quo 61 le "destubre" y en-
dose a la nueva poesio panome- 

y su mirodo no ye mos alla 
ie lo quo le ban dicho ,debe ser 
la poesia actual, o en fin. la lite-
iratura quo se desorrollo en aste 
nuestro tiempo.,Con, ,este trabajo 
del, Sr._ Revell° Argiteso se ha 
comprobado le Clue con muche an-
terioridad hablomos previsto. Pu-
blicadas sus notes introductories 
el Recital de Poesia quo tuvo  ul-
got en octubre pasado en la Unl-
versided Sontamorio La Antigua. 
quedon al destubierto has verde-
dews intenciones de °quell° invi-
tation. Pero el intento de dare a 
la poesio joven un golpe otter° 
pot la espoldo, no ho dodo en el 
blonco, tanto par insuficiencia de 
ondlisis de su gestor, coma par la 
position digna y militente de los 
nuevos poetas, quo haten impo-
sible tan &biles ataques. 

Es bueno senalar aue onto la 
pretendide "critica" quo trate de 
infiltrar el Sr. Argil's° para quo 
nuestro "comunidod, culturalmen-
te &bil e  sepa o qui otenerse", se-
gUn sus propias palabres, se hate 
de primordial netesided, un estu-
dio serio y responsoble sabre la 
nuevo generation poetic°, quo si 
tiene un mensaje humane, si tiene 
un compromise historic° y si so-
be heti° donde va dirigida su pro-
duction, eunque Revilla no quiero 
darse par entered° y trate pot otro 
lodo de desvirtuor su cometido. 

Para finalizar esto resent' algu-
nos observociones al Cetedratico 
don Angel Ravine ArgUeso: en la 
Peg. N9 5 de su trabajo, of irma 
junto con Ehremburg Quo el pat-
ma "Libert6" es del poeta fran-
c& Louis Aragon, lo quo es total-
mente false, puesto quo pertenece 

su compatriota Paul Etuord. 



Ademds, el titulo onginal no fue 
fEeris ton None sino D'une souls 

Y no estobo inspirodo en 
Elba (la esposa de Aragon se Ha- 
mob° Elsa) sino en Nusch, la mu- 
jer de Paul. Por otro lado, 
en la Peg. N9  18, se hace pas& 
un verso de autor diferente, como 
de Ruben Dario: el verso "Pro- 
fesor de sollozo —he dicho a un 
Orbol--" es el primer verso del 
poemo "El Libya de lo Naturale- 

za" de Cesar Vallejo y fue escrito 
el 21 de octubre de 1937, tal co-
mo se puede comprobor a troves 
de lo lecturo de su libro POEMAS 
HUMANOS, Ediciones Nuevo Mun-
do, Limo, Pere, 1959, 196g. N9  98. 

V quo los fariseos Sean echados 
del templo, no a latigazos, sino 
desnudos. 

Panama, marzo 26, 1967. 

Silencio. Escuchen. No, no que-
remos ordenar. Queremos decir. 
Lleg6 el signo de Josh, quires me-
jor, el hombre Jose, con su inte-
ligencia, para brindarnos One 
Way — una via, solo una soli-
do — hosta el final. Pero en ese 
=minor —la vIdo— est6 el autor 
oparentemente solo, y decimos 
aporentemente, porque con Cl es-
ter, los quo onhelon una expli-
cacion de lo quo somos y del res-
cote que se puede dar a "la trato 
do seres", en fin, para rescator 
la humanidod del vicio del signo. 

No podemos en este simple co-
mentorio °barter todos los °spec-
tos quo podrion analizarse en la 
obro, pues ello, par su comple-
jidad, se puede estudiar desde el 
punt° de vista poetic°, politico, 
filosefico, moral, solo deseamos 
consignor lo que experimentamos 
• medido quo lefomos sus pa-
ginas. 

One Way. Su titulo, el autor 
mismo lo ha dicho, no intereso. 
es  signo; lo quo vale es to que 
se is y One Way es: un ocercarse 
a la vida tal coma ella se presen-
ta en lo moyorla de las ocosiones: 
Toda uno sucesien de aconteci-
mientos tan repidos y tan cam-
Plantes quo fel codeno nos puede 
encodenor a ellos haste enloque-
cemos o nos lieva irremisiblemen-
te al final de la via, al polvo de 

Comentario a la *bra 

ONE WAY 

de Jose de Jests Martinez 

Par Zydia de Zenigo 

donde solimos, a la noda. Pero 
One Way no solo es eso, es una 
meditacion profunda de to qua es 
el hombre, de sus limitaciones en 
este mundo en cite seeieded en 
quo vivimos: Dna negocion de la 
I ibertad: 

Mos, despacio, 50 millas 
Entonces hozte a un lodo. 
Apago el motor y muerete. 
Entonces, recto. Sigue la flecha. 

Lloro." 

Puros mondatos y no hacer, no 
ejecutor, uno supeditocien al slg-
no, a los exigencios, uno nego-
cien of °Wet°, at sir. 

"Pero olguien ha visto alguna 
vez lo 

Undo quo es el color rob, quiero 
decir, el color rojo, el misrno 

color 
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rojo, y no to sangre quo 
sign if ica?" 

Siquiero un bello veto de 
Aguo, sin osociarlo a la sed 

quo apiece? 

—Pero tá no ves to que el ma-
trimonio significa? 

Justamente, no. No veo lo quo 
el motrimonio significa, 
es el matrimonio to quo veo". 

Y en esas meditociones el autor 
presenta el problema: debemos ver 
el mundo por lo quo signif ice, 
par lo quo hone de utilidod pore 
nosotros o ver el mundo en forma 
de querencio? 

"Yo quiero cosos, comparieros, 
yo quiero una mujer, 
quiero cobrar el premio quo me 

segue naciendo." 

iQui debe ser lo primordial pa-
ra nosotros? Ver el objeto, el set 
o regirnos per los signos, por el 
sign if icado? 

He alit el problema filos6fico y 
no solo filosofico, sino tambiin 
linguistic° e ideologic° quo nos 
presenta la obro. 

Qui es to mos importante: el 
lenguaie o su significado, el hom-
bre o su representation, el obje-
to a su utilidad, el pueblo o to 
quo él representa? Ese es el due-
ma quo desea resolver el outer. 
Su pianteamiento asi esbozado Ile-
vo a los lectores a coiner de dis-
tintos moneras. Ve el poeta to 
vido como un estercolero donde 
se pierden los ideas y los valores? 
Pudo percatarse el autor quo Si 
aceptamos su teoria de la nega-
tion del signo, la vida seria una 
simple contemplation, sin deseos 
de vivirla? 0 senciliamente. iQui-
so el poem quo nosotros no des-
cifraramos lo que 61 quiso decir? 
Asi cuantas interrogantes se vie-
non a nuestro mente• coda vez 
quo continuomos leyendo. 

Tal vox algunos no piensen co-
mo Jose de Jess Martinez, pero 
algunos le daran la =On. Otros 
opinaran quo el auto, sufre de lo-
curo, quo el solo desea volcar en 
la obra sus probiemos. Pero a pe-
sor de todo, no podemos negar 
quo el Wolof° mire a vido desde 
un angulo distinto al comon de 
los mortoles, y vivo eso vida co-
mo muchos acoscdos quo se de-
boten on este mundo de hay, con-
fuso y esperanzodo. 

Sin embargo eso no es todo: el 
poem observe el cristol y ve mOs 
olio de ese cristal. Anoliza mi-
rondo el conjunto, lo que es, lo 
quo fue, lo quo se ha transform-
do y se tronsformara: 

"Niio jugondo, hijo 
Eros to, to mismo, tO 
y no el hombre quo ser6s 
ni el padre quo soy". 

Y as( todos los quo son, fueron 
y serdn hombres le don siempre 
un valor infinito c, los signos, esos 
signos quo, segon el outor, nos 
ahogan en un mar de confusiones 
y de orbitroriedades. 

Todos Uds., signos 
de curves, de excusados, 
indicadores, sintomas 
dirigiendo la yid° como guardias 

de transit°. 
flechas quo setialon, flechas quo 

se no Ion 
flechas quo 
nodie sabe qui setiolon... 
Es a Uds., siervos quo yo vengo, 

yo no voy. 

Quitense el frac, los letros, as 
pa labras. 

No quiero siervos pore ml, 
no quiero signos 

yo no quiero sour, yo vivo aqui, 
yo soy de aqui. 

Claridad ante todo .es los quo 
busca el autor, busca a realidad 
pore sentirse on elle, Pori Yivir 
en cue; par eso, on ese deseo, su 
lenguoje es descarnado, su forma 



es descamada, situacien que pare 
muchos desvoloriza el contexto, 
pew lo importante es que el poe-
to quiere emitir con no forma 
el sentido. Y he aqui donde ape-
rece el dilema. Lo obro vole par 
so forme, par su ser objeto o por 
su significado? La obra tiene un 
valor o no lo tiene, tiene un men-
saje o carece de el? 

Pam nosotros la obra Si tiene 
un mensoje, un mensaje de aquell 
que Sc siente confundido can el 
monde en flue vive. 

"Si representas, eres, sino no 
signif ices nada en la sociedad. 

"Ml firma represento... 

en combio, nada, no 
representas nada. 
No significas node. 

Eres un cero a la izquierda. 
Justomente no significo nada. 

No soy lettere 
No soy dedo, no dirijo el 

tronsito." 

Que valor, entonces, tiene el 
hombre pore el outer, si su vida 
no tiene significado, si las cosas 
no significan nada pare el? Si el 
en verdod no es un signo? Acaso 
esta el hombre perdido en el mun-
do por no aceptar lo sin signif C-
coda? 

Y el auto, nos contesto: 
"No estoy perdido. Es flue 

yo vivo aqui 
Yo no quiero sour, 
No quiero norte, direccien. 

seAales, 
Yo no quiero sentido. Yo vivo 

aqui". 

Sencillomente la vido pore el 
poem se realize en el ser, en el 
querer ser y no en lo que se quie-
re flue se sea. No es flue el horn-
bre sea un "bandido, un inrnoral, 
un cinico" porque ama las cases, 
porque quiere ser en la etemidod, 
sine par el controrio, el quiere Sc, 
cuerdo y no loco ante tante pro-
fusion de signos y cortopisas a la  

libertad, ante tenths complefido-
des que lo ilevon a odiarse y no 
a vivir en un mundo natural y de 
just icia. 

El outer no puede escaper a 
ese torbellino, sigue divagando en 
sus despreocupaciones y sus pre-
txupaciones. 

Su pensamiento comity' aqui, 
alid, pero no se tibias, no se en-
cuentro, mos bien se retire. Su vi-
de, su mar lo 'nuncio. No sabe 
quo Nicer, como no seben clue 
hacer muchos que no se hon en-
contrado, porque la morejoda del 
vivir los orrostra v lot confunde. 

Junto a la rota que agonize 
Ilegan 

Los desperdicios del tiempo, 
las sobros de la vide. 

Es uno expresien pesimisto de 
la existencio flue embargo al pot-
to, corroboroda cuando hablo: 

"Ml corazen es un dews:die 
de agues 

sucias, una puerto secrete de 
escape 

un puerto, un tren que sole a 
code instonte". 

Todo porque tai vez Sc siente 
un objeto, un tiror a116, un via-
jar a la feria, a la tienda, "cc 
tone' de escape" se siente sin sig-
nificado. 

"No voy a ningon lade, en 
consecuencio no puedo 

transporter a nadie" 
Es un ester sin dar, pero 

robiando. 

Aun cuondo el poeto trosluce so 
pesimismo, no quiere mark, quie-
re ser siempre y en so vida corto 
o largo "retirarse del juego". 

La Abeamd no existe, pero hey 
que vivir o no vivir con todo lo 
que la vida tree aunque el poeto 
se resists a ello: 113 



"La iglesia, el hospital 
el portido politico, 
la universidad, el matrimonio, 
la culture, senor, la ciencia, 
los deportes, el omor clandestine 

los volores supremos". 
Un mundo de convencionalismos 

en donde no hay m6s: 

"Sitio lo flecho, la costumbre, 
el commit°, el monuol de &rico, 
el libro de instrucciones, 

los conseios"; 
Porque as( se Vega, expreso 

el outer. 

Pero ad6nde, preguntamos noso-
tros? Liege quiz& o donde no 
oueden Ilegar los "Due se retiran 
del jueao" de los arbitrariedades 
y los inmoralidades? 

SegUn .1. de J. Martinez este-
mos otrapados y esa tramp° hay 
Due romperla. Todo es decifrar, 
todo es un troducir; en fin, somos 
esclavos de los signos y de aqué-
lbs nos los imponen. 

"Atiende es importante, 
Descifra, lee, traduce... 

y, mientras tanto 
pobre infeliz, inoenuos, se beben 

tu aqua. 
se comen tu pan, violan o la 

mujer clue amas, 
se instalan en tu mundo y en 
tu vida, 
te sorben, te exploton, te 

remiten, 
a otro mundo de humos y 

lejonio 

gstamos engariados? Las se-
Plates, son cortinos de humo pora 
gut otros actUen succionendonos 
y exprimiendo nuestros vides? He 
alli el enigma. 

Canto el poeto, no se Si con 
rabic' o con Una protest° deses-
perada gut va in crescendo a medi-
do Due leemos sus palabros. 

Siguen los seiiales, todo en el 
munao es uno send pare el autor: 

"El signo de lo crux, el signo 
de la suma, 

el signo de la rest°, e.I signo de 
la Paz, 

Los signos del zodiac°, 10 rosa 
de los vientos..." 

Letras, cifros, siglos y en ese 
decifrar de signos y de bUsqueda 
de lo qua se es, el filesofo y poeto 
Martinez termina su audoz obro, 
que ser6 par° olgunos poetic°, 
para otros una expresiem prosoi-
ca, sin sentido, ounque parezco 
un controsentido; pero pare otros 
ser6 un mensaje dicho can fuerzo, 
con un decir de lo que es, de lo 
que no es; porque segUn el outer, 
todo se vuelve 

"Serneforo, semiotic°, 
semantica" 

Y decimos nosotros: un no decir 
obiertamente, porque 

"Esta manera mia de escribirte 
y de no poder mirarte" hate 01 
autor ser el rebelde, que quiere 
transformer eso vida Ilene de sis-
temps y de akligos, pero en ese 
transformer Sc siente impotente: 

"Mi caller, mi hablar, mi rabia, 
mi impotencia 

mi poemo de papel, mis dientes 
apretados" 

Todo cat ante la fuerzo del 
"Sernififoro, semiotic°, 

sementica." 
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